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spolufinancovanie zo zdrojov rozpottovych kapitol Stitneho rozpoftu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov, alebo zdrojov EU.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze grant, a to aj kazdé jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym z rozpoétu poskytovatela. Kontrolu pouzitia tychto finanénych prostriedkov,
ukladanie a vyméhanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje reZim
upraveny v pravnych predpisoch SR.

Celkova vyska poskytnutého grantu je maximalna, nesmie byt’ prekroCend a nie je mozZné
jej dodatoéné navySenie. V pripade navySenia skutoéne vynaloZenych nékladov
suvisiacich s realizaciou projektu, tieto ndklady znaSa vyludne prijimatel’ na vlastné
naklady.

Grant bude poukazany jednorazovo na bankovy udet prijimatel'a uvedeny v zahlavi tejto
zmluvy do 15 dni odo diia nadobudnutia u¢innosti zmluvy.

Ustanovenia inych pravnych predpisov o spdsobe nakladania s finanénymi prostriedkami
poskytnutymi podla tejto zmluvy nie st touto zmluvou dotknuté.

V pripade, ak vyslednd suma skutoéne vynaloZenych vydavkov schvalenych poloZiek, na
ktoré poskytovatel' poskytuje grant bude niZ§ia ako suma uvedend v ods. 2.6 pism. a)
tohto ¢lanku, prijimatelovi dotdcie vznikne ndrok na grant len do vySky skuto¢nych
a riadne preukdzanych vynaloZenych vydavkov.

Hmotnt zodpovednost’ za poskytnuty grant prebera prijimatel’ dilom jeho pripisania na
udet prijimatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Prijimatel’ zodpoved4 za dodrZanie zdkonnych postupov v zmysle zdkona o verejnom
obstaravani v platnom zneni a porudenie tohto zdkona zo strany prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné poruSenie podmienok zmluvy, sktorym je spojend povinnost' vratit
poskytnuty grant.

Prijimatel’ je povinny podas platnosti a u¢innosti zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktorti na zéklade zmluvy ziska. Spdsob informovania prijimatel’ definoval v Ziadosti
o grant. Toto informovanie je povinny preukézat’ v zdverecnej sprave projektu (fotkami,
linkami na webové stranky, pripadne képiou tlaovin).

Prijimatel’ sa zavizuje prezentovat’ Trenciansky samospravny kraj (poskytovatel’a) podla
Grafického manualu pre publicitu projektov TSK. Okrem prezentécie TSK je prijimatel
povinny pri informovani uvadzat, Ze projekt bol podporeny v rémci grantového
environmentéalneho programu Zelené oéi, ktory tvori sucast’ projektu Zelena Zupa.

Prijimatel’ je d’alej povinny uvadzat pri informovani logo Zelena Zupa.

Poskytovatel' sa zavizuje dodat’ prijimatelovi v elektronickej podobe Graficky manual
pre publicitu projektov TSK s erbom poskytovatel'a a logom projektu Zelena Zupa.

Clanok 3
Spdsob a termin vyuctovanie grantu

Prijimatel’ je povinny zaslat’ vytétovanie poskytnutého grantu poskytovatel'ovi najneskdr
do 30 dni od fyzického ukonéenia realizacie aktivit projektu. Plati, Ze v mesiaci, v ktorom
mé déjst’ ku fyzickému ukonéeniu projektu, ktory je stanoveny v Prilohe €. 2 zmluvy, je
moZné za datum fyzického ukonlenia povazovat' posledny defi v danom mesiaci. V
pripade fyzického ukondenia realizcie aktivit projektu v termine kratSom ako 30 dni pred
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za poruSenie finan¢nej discipliny vzmysle ustanovenie § 31 ods. 1 zakona
o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak pri nakladani apouZiti grantu porusi finan¢nt
disciplinu niektorym zo spdsobov uvedenych v § 31 ods. 1 zdkona o rozpoCtovych
pravidlach, poruSenie takejto financnej discipliny bude poskytovatel sankcionovat
v z4vislosti od druhu porusenia podla § 31 zékona o rozpo¢tovych pravidlach.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ projekt tak, ako bol schvaleny grantovou komisiou
adodrzat vsetky podmienky stanovené poskytovatelom v ozndmeni o vysledku
vyhodnotenia Ziadosti. Prijimatel je povinny vSetky aktivity a vydavky, na ktoré€ bol grant
poskytnuty zdokumentovat’ fotografiami, ktoré priklada k zaverecnej sprave projektu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak nesplni alebo akymkol'vek spdsobom porusi svoje
povinnosti uvedené v zmluve a dohodnuté zmluvné podmienky, mdZe sa to povazovat’ za
porusenie pravidiel a podmienok, za ktorych bol grant poskytnuty a v takomto pripade je
prijimatel’ povinny poskytnuty grant vratit’ poskytovatelovi.

V pripade, Ze prijimatel nevykoni a nepredloZi vyutovanie riadne a vCas, nebude
opravneny iadat’ o grant v obdobi nasledujtcich najmenej piatich rokov.

Poskytovatel’ bude grant nezi¢tovany v stanovenom termine povaZovat’ za bezddvodné
obohatenie a prijimatel’ je povinny grant bezodkladne (najneskér vSak do 5 dni od
dorudenia vyzvania na jeho vratenie) vratit’ na ucet poskytovatel’a.

Na povinnost’ prijimatel’a vratit' poskytnuty grant alebo jeho pomernu Cast’, ktord bude
pouZitd v rozpore s prisluSnymi ustanoveniami tejto zmluvy nemé vplyv skuto¢nost, Ze
porusenie zmluvnej povinnost nebolo prijimatel'om zavinen€.

Clanok 5
Zmeny udajov

Akékol'vek zmeny, ktoré by menili charakter projektu nie si mozZné.

Zmeny identifikaénych tdajov prijimatela ajeho partnerov je prijimatel povinny
pisomne oznamit’ poskytovatel'ovi do 15 kalendarnych dni od vzniku tejto zmeny.

Clanok 6
Vyhlasenia zmluvnych stran

Prijimatel’ d4va podpisanim tejto zmluvy suhlas so zverejiiovanim informadcii a idajov
uvedenych v Ziadosti o grant, vyuétovani a v zaverecnej sprave z projektu na webovom
sidle poskytovatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze udaje, ktoré st obsahom tejto zmluvy ako aj vSetky informécie
obsiahnuté v Ziadosti a vietkych sprievodnych a dopliiujucich dokumentoch a dokladoch,
su pravdivé, uplné a taktie, Ze poskytovatelovi nezamléal Ziadne informdcie, ktoré by
mohli mat’ vplyv na poskytnutie grantu, alebo uzatvorenie zmluvy.

Ak poskytovatel’ zisti, Ze prijimatel’ uviedol v Ziadosti, vyiétovani, zdvereCnej sprave
zprojektu, alebo v dalich dokumentoch stvisiacich s projektom preukézatelne
nepravdivé, 17ivé a zavadzajice informdcie, nie je prijimatel’ opravneny Ziadat’ opétovne
o grant po dobu nasledujicich troch rokov od takéhoto zistenia.
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Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nie je v likviddcii, Ze na jeho majetok nie je vyhlaseny konkurz
ani vedena restrukturalizacia podl'a zdkona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov, nie je v nutenej
sprave ani ozdravnom reZime podla zdkona &. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
lizemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov.

Prijimatel’ d’alej vyhlasuje, Ze zabezpedi hospodarne, efektivne, Gcinné atucelové
vynakladanie poskytnutého grantu v sulade so zékonom o rozpo¢tovych pravidlach.

Clanok 7
Komunikacia zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia stvisiaca s touto zmluvou si
pre svoju zaviznost' vyZzaduje pisomnu formu, v rAmci ktorej si zmluvné strany povinné
uvadzat’ &islo Ziadosti a ndzov projektu podla tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavidzuju, Ze budd pre vzdjomnd pisomnt komunikdciu pouZivat
postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Vzijomnd komunikacia suvisiaca s touto zmluvou moézZe prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu za podmienok stanovenych poskytovatelom. V rdmei tejto formy
komunikécie je prijimatel’ povinny uvadzat’ &islo Ziadosti podla tejto zmluvy. Zmluvné
strany sa zavizujui, Ze budu pre vzajomnu elektronickd komunikaciu pouzivat’ emailové
adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

V pripade pisomnej formy komunikécie sa pisomnost’ povazuje za dorucend diiom
prevzatia pisomnosti, alebo odmietnutim prijatia tejto pisomnosti. Ak sa v pripade
dorudovania prostrednictvom postového podniku vrati dorucovana zasielka ako
nedorudend, alebo nedoruditelna (resp. adresat neznamy), povazuje sa takato zasielka za
dorudenu diiom vratenie tejto zasielky odosielajucej osobe.

V pripade elektronickej komunikécie sa odosland elektronickd poSta povaZuje za
dorudenti dilom potvrdenia prijatia emailu druhou zmluvnou stranou. V pripade, Ze
neddjde k potvrdeniu prijatia emailu druhou zmluvnou stranou do troch kalendérnych dni
od jeho odoslania, povazuje sa ten za doruleny tretim kalendarnym dfiom od jeho
odoslania.

Pre poditanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoCitava den, ked doslo
k skuto¢nosti uréujicej zadiatok lehoty. Ak koniec lehoty pripadne na dni vikendu alebo
sviatok, je poslednym dfiom lehoty najbliZsi nasledujuici pracovny deii.

Clanok 8
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych strdn, ktoré nie si upravené v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami zakona &. 40/1964 Zb. Obg&iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpotovych pravidlach tzemnej samospravy a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov a ustanoveniami ostatnych
vieobecne zéviznych pravnych predpisov platnych na Gizemi Slovenskej republiky.

Zmluva sa mdZe menit alebo doplifiat’ iba so stthlasom oboch zmluvnych stran formou
oé&islovanych pisomnych dodatkov k nej, podpisanych oboma zmluvnymi stranami.
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